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"English for Specific Purposes ": introducdo. Leitura e compreensdo de texto: estratégias de leitura
Organizacdo e partes do texto. TOpicos gramaticais. Estudo do vocabulario. Leitura critica.
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OBJETIVOS GERAIS

Desenvolver a leitura da Lingua Inglesa. Conhecer a estrutura da lingua. Ampliar o vocabulario
técnico para a pratica profissional. Compreender textos ( técnico e geral ) em Inglés. Perceber a importancia da
aprendizagem e da participacdo como agente do processo ensino-aprendizagem. Utilizar a Lingua como
instrumento na vida profissional.




METODOLOGIA

"English for Specific Purposes "- Inglés com objetivos especificos - Projeto Nacional de Inglés
Instrumental para as Escolas Técnicas Federais e CEFETS, coordenado pela PUC-SP - Conselho Britanico.

Textos auténticos na Lingua Inglesa ( de revistas técnicas e de formagdo em geral, livros textos e
manuais ).

Instru¢cdes em Portugués. Estratégias de leitura.
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PROGRAMA

1. "English for Specific Purposes ": Estratégias de leitura.
1.1. - Palavras transparentes
1.2. - palavras derivadas
1.3. - Palavras-Chaves
1.4. - Dicas tipogréficas ( nimeros, ilustrac@es, siglas, legendas, etc. )
1.5. - Palavras redundantes

2. Leitura e Compreenséo de Texto

2.1. - "Skimming "

2.2. - "Scanning "

2.3. - "Detailed Comprehension”
2.4. - "Main Points"

3. Estrutura Textual
3.1. - Organizagéo do texto
3.2. - Partes do texto
3.3. - Tipos de texto
3.4. - Topicos gramaticais




(continuacdo EDA 1601)

4. Vocabulario
4.1. - Estudo lexical
4.2. - Estudo seméantico
4.3. - Interferéncia do significado das palavras usando o contexto
4.4, - Uso do dicionario

5. Leitura Critica
5.1. - "Prediction"
5.2. - Interferéncia do sentido de um texto usando o contexto
5.3. - "Implied meaning"
5.4. - Percepcéo da posicdo do autor em relagdo ao tema abordado
5.5. - Opinido propria do leitor




